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Résumeé ou extrait : L'illustration du monde dans I'Histoire générale des voyages de I'abbé

Prévost" Concue au départ comme latraduction de A New General Collection of Voyages and Travels
(1745-1747) de John Green, |' "Histoire générale des voyages' (1746-1759) d'Antoine Prévost d'Exiles
affiche tres vite de plus vastes ambitions. Elle se veut non seulement la " collection de toutes les relations
par terre et par mer, qui ont été publiées jusqu'a présent dans les différentes langues de toutes les nations
connues', mais auss "un systeme complet d'histoire et de géographie moderne". Ce dernier objectif
confére aux cartes géographiques qu'elle contient un réle central dans I'économie de la collection. Des le
premier volume, Prévost présente ses cartes générales qu'il publie et cartes particuliéres qui sont avenir
comme "une des plus précieuses parties de I'ouvrage”, en se prévalant de la collaboration de Bellin,
"ingénieur de laMarine et Garde du Dépot royal des plans et cartes'. Une lettre de celui-ci souligne
d'ailleurs dans |e volume suivant les erreurs des cartes des Anglais que Prévost traduit et précise les
changements opérés par rapport ala collection Green. La méme inexactitude sera reprochée par Prévost,



dans le troisiéme volume, aux Hollandais qui ont entrepris la réimpression de sa propre collection. Il faut
attendre ensuite le douziéme volume, qui porte sur I'’Amérique, pour trouver d'autres explications sur les
cartes, de la part de Bellin. L'examen de ces remarques critiques, qui soulévent un certain nombre de
guestions méthodol ogiques, voire épistémol ogiques (sur |'ordre logique de la distribution des cartes, sur le
lien entre le texte et I'image, sur laformation de la science géographique), joint al'observation des cartes
désignées, permettra de mesurer |'apport de Bellin ala cartographie et de voir comment ce monument des
Lumiéres qu'est la collection Prévost pense I'espace géographique”.(Sylviane ALBERTAN-COPPOLA )
Aux cartesles plus anciennes, il substitue les mises ajour plus récentes comme celles de Maurepas dont il
fait le plus grand éloge.Aux illustrations originales anglaises, il préfere celles de Cochin lefils,tant par "la
richesse et I'agrément de son invention que par la délicatesse de sa gravure.” On retrouve lala
préoccupation du romancier de faire passer le sentiment de vie, du vraisemblable au détriment du
véridique lorsqu'il se présente sous un jour moins attractif. Maisil arrive a Prévost de contourner
I'interprétation donnée par |'auteur anglais et de puiser aux sources originales lorsgu'un tel retour aux
sources convient mieux aux exigences politiques de I'édition de Paris.L'importance accordée a
I'illustration ne repose pas tant sur |'éclaircissement du texte que sur I'enjeu d'une édition lancée par
souscription (on se souvient du réle des planches dans I'édition de I'Encyclopédie de Dalembert), méme si
le succes pour le récit de voyage se dément rarement.
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